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EDITORIAL

Amis généalogistes,

Dans ce bulletin N° 10 de I’an-
née 2000, le comité vous invite i
une promenade au fil du Rhéne.

Il vous propose des arréts a
Loéche et environs, a Sion, Saillon
et Monthey, tout en s’octroyant un
petit détour par Orsiéres.

Ne manquez pas d’y découvrir
les intéressantes recherches généa-
logiques de certains collegues.

D’autres articles vous informe-
ront sur la vie de la société, appel-
leront a votre collaboration ou
vous inviteront a vous former mieux
encore.

Enfin, sortez vos calepins et
hétez-vous d’y inscrire les dates de
nos prochaines rencontres!

Bonne lecture
et 3 tout bient6t!

Liebe Freunde
der Familienforschung,

Mit dem vorliegenden Bulletin
Nr. 10 lddt Euch der Vorstand zu
einem Spaziergang ldngs der
Rhone ein. Er schligt Halte in
Leuk und Umgebung, in Sitten,
Saillon und Monthey vor, wobei
ein kleiner Abstecher nach Orsiéres
nicht fehlen darf.

Lasst Euch die interessanten
Forschungsergebnisse einer Reihe
unserer Kollegen nicht entgehen.

Andere Artikel informieren
Euch iiber das Vereinsleben, rufen
zur Mitarbeit auf oder laden zur
Weiterbildung ein.

Reserviert schon jetzt die Daten
unserer kommenden Veranstal-
tungen, zu denen Ihr alle recht
herzlich eingeladen seid.

Angenehme Lektiire
und bis bald!



BILLET DU PRESIDENT SORTANT

<$» PHILIPPE TERRETTAZ <~

Chers amis généalogistes,

Lannée 2000 a été le théatre d’activités treés variées et c’est en masse
que vous avez fréquenté nos différentes manifestations. Nous étions cin-
quante-six a Lens, trente-cinq a Loéche, trente & Besangon pour la sortie
récréative et culturelle, enfin soixante a Saillon pour notre assemblée
annuelle.

De plus, un trés intéressant et volumineux bulletin au look confirmé
est venu couronner le tout. LAVEG se porte 2 merveille grace a vous et je
remercie chaque membre pour son engagement, son soutien et sa pré-
sence. Tout cela contribue & conforter le comité dans son travail.

Ces quelques lignes constituent également mon dernier billet
puisque, depuis la derniere assemblée générale de Saillon, j'ai quitté la
présidence de 'AVEG. Les statuts limitent en effet les mandats de prési-
dent du comité & six ans.

Il y a dix ans que je suis membre de notre association vieille, elle, de
onze ans. Jai passé huit ans au comité dont six ans a la présidence. 11 était
temps de changer et, en ce sens, les statuts de 'AVEG sont bien pensés.
C’est le sang neuf qui-dynamise un corps.

Lorsque j’ai commencé mon activité au sein de '’AVEG, je rencontrais
dans mes généalogies des personnes passionnantes qui m’occupaient
inlassablement mais que je pouvais laisser dormir tranquillement dans
un tiroir quand l'attention était ailleurs. Les années ont passé, mais, neuf
ans plus tard, je fais toujours de la généalogie et dans une forme encore
plus active. Cependant, les gens passionnants qui me prennent tout mon
temps aujourd’hui, je ne peux pas les laisser dormir tranquillement dans
un tiroir parce qu’ils exigent de moi une attention de tous les instants,



réclament & boire et 2 manger, pleurent la nuit, veulent jouer au ballon
ou aller a la piscine. Ils ont deux, six et huit ans et ils sont bien plus
remuants que tous mes ancétres réunis...

C’est une autre forme de généalogie mais bien plus astreignante.

Hormis la séance constitutive a Sion - je n’étais pas encore membre
de 'AVEG - j’ai eu le plaisir de participer 4 toutes les assemblées géné-
rales de PAVEG et 2 presque toutes les manifestations organisées depuis
la création de 'association.

Notre président d’honneur, Jean Buetzberger, a présidé les assemblées
de Bagnes, Brig, Sierre, Monthey et Loéche. J’ai ensuite assumé celles de
Sembrancher, Steg, Conthey, Fully, Grone et, en 2000, celle de Saillon.

J'ai eu le plaisir de collaborer au sein du comité avec M. Jean
Buetzberger, M. Bernard Truffer, M. Paul Heldner et les regrettés
M Marthe Carron, M™ Evelyne Savioz et M. Freddy Avanthay. Et encore:
M™ Colette Héritier, M™ Mireille Cottagnoud, M. Gilbert Gay, M. Jean-
Charles Fellay, M™ Irma Andenmatten, M. Hans-Robert Ammann, ainsi
que les membres du comité actuel: M™ Elisabeth Gaspoz-Gabioud,
MmRachel Claivaz, M. Jean-Daniel Roten et M. Albano Hugon.

Nos visites nous ont amenés a Saint-Gingolph, Monthey, Troistorrents,
Saint-Maurice (2 x), Martigny, Sembrancher (2 x), Bagnes, Charrat, Fully,
Leytron, Saillon, Conthey, Sion plusieurs fois, Hérémence, Grone, Saviese,
Lens, Veyras, Sierre, Salquenen, Loéche (3 x), Steg, Viége, Rarogne,
Zermatt, Naters, Brig (3 x), sans compter les diverses sorties hors canton
a Bex, Lausanne, Neuchétel, Besancon ou Aoste.

LAVEG se porte bien, mais pourrait s’embourgeoiser. Il est donc bon
que le changement se fasse. D’autres idées, d’autres perspectives, d’autres
challenges, rien de tel pour dynamiser un groupe qui, gréce a vos activi-
tés de chercheurs passionnés, est déja actif en soi.



Si la situation est saine, cela n’empéche cependant pas de rester lucide

et de relever quelques accrocs:

¢ Deffectif des membres du Haut-Valais se réduit régulierement et il faut
remédier a cela.

¢ le renouvellement des membres doit rester une constante préoccupa-
tion, car quelques membres, moins passionnés que d’autres, s'inté-
ressent a la généalogie durant quelques années, I'espace d’un arbre
généalogique qui fleurit, puis ils abandonnent la société comme si
leur mission était accomplie.

Connaissant les personnalités des anciens membres du comité et
celles des personnes qui ont accepté de nouvelles fonctions, je suis cepen-
dant persuadé que le nouveau comité saura présider aux destinées de
’AVEG avec enthousiasme et-compétence, a I'image de notre nouvelle
présidente, M™ Elisabeth Gaspoz-Gabioud, & qui je souhaite de fruc-
tueuses satisfactions a la téte de ’AVEG.

Je tiens & vous remercier pour votre sympathie. Je quitte la présidence
de 'AVEG, mais resterai actif parmi vous, parce que 'AVEG, avant tout,
cela reste une chaleureuse équipe de copains. Pour cette amitié, je vous
dis merci de tout cceur.

Bon vent a TAVEG!

Philippe Terrettaz, ancien président



DER SCHEIDENDE PRASIDENT HAT DAS WORT

<%+ PHILIPPE TERRETTAZ <S>

Liebe Familienforscher,

Das Vereinsjahr 2000 war besonders reich an Veranstaltungen, die
alle guten Anklang fanden. In Lens zdhlten wir 56, in Leuk 35 Teil-
nehmer; am Ausflug nach Besangon nahmen 30 und an der
Generalversammlung in Saillon 60 Personen teil.

Ein interessantes, umfangreiches und wie gewohnt gefilliges Bulletin
konnte erneut im Druck erscheinen. Der WVFF geht es bestens, und ich
danke jedem Mitglied fiir den Einsatz, die Untersttitzung und Prdsenz.
Dies alles ermutigt den Vorstand in seiner Arbeit.

Diese Zeilen stellen meinen letzten offiziellen Auftritt im Bulletin dar,
habe ich doch anldsslich der letzten GV in Saillon die Pésidentschaft der
WVEF niedergelegt. Die Vereinsstatuten beschrinken bekanntlich die
Amtsdauer fiir den Prdsidenten auf 6 Jahre.

Seit 10 Jahren bin ich Mitglied der WVFF, die ihrerseits 11 Jahre
2ahlt. Wahrend 8 Jahren gehérte ich dem Komitee an, davon 6 Jahre als
Prisident. Es war also an der Zeit, ins Glied zuriickzutreten. Die
Statuten unserer Vereinigung sind gut tiberlegt : ein Blutwechsel tut gut.

Als ich in der WVFF mitzuarbeiten begann, begegnete ich bei meinen
genealogischen Forschungen hochinteressanten Leuten, die mich voll in
Beschlag nahmen, die ich aber ruhig in einer Kartei liegen lassen
konnte, wenn andere Pflichten riefen. Seither sind 9 Jahre vergangen,
und ich beschdftige mich nach wie vor intensiv mit Familienforschung.

Die eigenen Kinder verlangen indessen immer mehr Aufmerksam-
keit, und ich kann sie nicht einfach in einer Schublade schlafen lassen
sie verlangen zu essen und zu trinken, weinen nachts, wollen Ball spie-
len oder ins Schwimmbad. Sie sind zwei, sechs und acht Jahre alt und



viel turbulenter als alle meine Vorfahren zusammen... Es handelt sich
um eine andere Form der Genealogie, weit anspruchsvoller.

Anldsslich der Griindungsversammliung in Sitten war ich noch
nicht Mitglied der WVFF. Seither habe ich aber an allen
Generalversammlungen und an fast allen iibrigen Vereinsanldssen teil-
genommen.

Unser Ehrenprdsident Jean Buetzberger leitete die Versammlungen
in Bagnes, Brig, Siders, Monthey und Leuk ; ich meinerseits organisierte
diejenigen in Sembrancher, Steg, Conthey, Fully, Gréne und zum
Abschluss in Saillon (2000).

Es war mir ein Vergniigen mit folgenden Damen und Herren im
Komitee zusammenzuarbeiten : Jean Buetzberger, Bernard Truffer und
Paul Heldner sowie mit Marthe Carron, Evelyne Savioz und Freddy
Avanthay, letztere drei inzwischen verstorben. Ferner mit Colette
Héritier, Mireille Cottagnoud, Gilbert Gay, Jean-Charles Fellay, Irma
Andenmatten, Hans-Robert Ammann und schliesslich mit den
Vertretern des jetzigen Vorstands: Elisabeth Gaspoz-Gabioud, Rachel
Claivaz, Jean-Daniel Roten und Albano Hugon.

Unsere Vereinstagungen fiihrten uns nach Saint-Gingolph, Monthey,
Troistorrents, Saint-Maurice (2-mal), Martinach, Sembrancher (2-mal),
Bagnes, Charrat, Fully, Leytron, Saillon, Conthey, mehrmals nach
Sitten, nach Hérémence, Gréne, Saviése, Lens, Veyras, Siders, Salgesch,
Leuk (3-mal), Steg, Visp, Raron, Zermatt, Naters, Brig (3-mal).

Dazu kommen die Ausfliige ausserhalb des Kantons: nach Bex,
Lausanne, Neuenburg, Besangon und Aosta.

Der WVEFF geht es gut, sie darf aber nicht verkrusten. Ein Wechsel ist
deshalb angezeigt. Neue Ideen und Perspektiven sind gefragt, um die
bereits passionierte Forschergruppe in Schwung zu halten.



Wenn es gesamthaft recht gut aussieht, diirfen wir gewisse Probleme

Jedoch nicht verschweigen :

* die Anzahl der Mitglieder aus dem Oberwallis nimmt stindig ab,
wogegen dringend etwas zu unternehmen ist;

* die Erneuerung der Mitglieder muss stets ein Anliegen bleiben, denn
einige verlassen den Verein nach Abschluss ihrer genealogischen
Forschungen, wie wenn sie mit der Erstellung des eigenen Stamm-
baums ihre Mission fiir immer erfiillt hitten.

Die gute Zusammensetzung aus alten und neuen Komitee-
mitgliedern gibt mir indessen die Zuversicht, dass der neue Vorstand die
WVFF in eine erfolgversprechende Zukunft fiihren wird, und zwar mit
Begeisterung und Kompetenz. Dies entspricht ganz dem Geist und
Charakter unserer neuen Prdisidentin, Frau Elisabeth Gaspoz-Gabioud,
der ich viel Erfolg und Befriedigung an der Spitze der WVFF wiinsche.

Schliesslich danke ich Euch allen fiir das mir entgegengebrachte
Vertrauen. Ich verlasse die Prdsidentschaft der WVEE, werde Jedoch wei-
terhin aktiv mitmachen, nicht zuletzt wegen der vielen herzlichen
Begegnungen, die ich erleben durfte. Fiir diese Freundschaft méchte ich
allen meinen aufrichtigen Dank aussprechen. Gleichzeitig wiinsche ich
der WVFF alles Gute fiir die Zukunf?.

Philippe Terrettaz, alt Prasident
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MOT DE LA PRESIDENTE

<% ELISABETH GASPOZ-GABIOUD <

On n’entre pas en généalogie comme en religion. On céde & une passion,
puis, chaque jour, on lutte pour ne pas se laisser posséder par elle.

La soif de connaitre, le besoin de comprendre, 'envie de savoir pous-
sent le généalogiste toujours plus loin dans ses recherches. Ils le forcent
a évoluer et a grandir. La recherche d’'un chemin de vie succede 2 la fré-
nésie de 'enregistrement des données, I'analyse d’'un destin prolonge la
quéte initiale de ses racines.

Toucher du doigt une réalité qui a existé, se laisser surprendre par des
modus vivendi aujourd’hui disparus, imaginer pourquoi certains phéno-
menes récurrents traversent les générations en ne ciblant toujours que la
méme famille. A mes yeug, la généalogie englobe tout cela.

En allant bien plus loin que le cofiteux établissement d’'un arbre de
famille, le généalogiste se doit de fouiller le passé pour mieux servir le
présent et le futur. En effet, I'attention portée au passé ne tend que vers
une chose: 'avenir.

C’est un peu pour défendre et promouvoir ces idées que j’ai accepté en
octobre dernier la présidence de I’Association Valaisanne d’Etudes
Généalogiques.

Tout en sachant pertinemment n’étre qu’un infime grain de sable, je

. ne peux m’empécher de réver a la plus belle des plages!

Elisabeth Gaspoz-Gabioud
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DIFE PRASIDENTIN HAT DAS WORT

<2~ ELISABETH GASPOZ-GABIOUD <&>

an wird nicht Familienforscher, wie man Monch oder Nonne wird.
Im Gegenteil, man ldsst sich von einer Leidenschaft hinreissen,
von der man nur schwer wieder loskommt.

Wissensdurst, stets wiederkehrende Fragen nach Ursprung und
Zusammenhdngen veranlassen den Genealogen, immer weiter zu for-
schen. Die Neugierde zwingt ihn, die urspriinglichen Ziele stetsfort zu
dndern und weiterzustecken. Anfinglich sammelt der Forscher ein
umfangreiches Quellenmaterial zur Ergriindung der eigenen Wurzeln
und erst im Nachhinein interessiert er sich fiir das eigentliche Schicksal
der Vorfahren.

Meines Erachtens umfasst Familienforschung nicht nur das Interesse
fiir friihere Zustinde oder verschwundene Lebensgewohnheiten, sondern
auch die Frage, warum gewisse Phdnomene tiber Generationen in der
gleichen Familie iiberdauern.

Will der Genealoge dem miihsam erstellten Stammbaum Farbe und
Leben geben, muss er tiefer in die Vergangenheit eindringen und
Wesentliches fiir Gegenwart und Zukunft zu ermitteln suchen. Die
Erforschung der Vergangenheit hat nur- einen Sinn, wenn wir die
Zukunft nicht aus dem Auge verlieren.

Der Grund, warum ich im vergangenen Oktober die Préisidentschaft
der Walliser Vereinigung fiir Familienforschung iibernommen habe,
liegt nicht zuletzt darin, diesen Ideen zum Durchbruch zu verhelfen. Ich
bin bereit, meinen bescheidenen Beitrag zu leisten, wohlwissend, dass
ich nur ein kleines Steinchen im farbenprdchtigen Mosaik der Walliser
Genealogengesellschaft darstelle.

FElisabeth Gaspoz-Gabioud
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ZWISCHEN ANCIEN REGIME UND MODERNE :
DIE WALLISER ADELSFAMILIE VON WERRA

< WILFRIED MEICHTRY <&»

Dissertation bei Frau Prof, B. Mesmer

Ich dachte wieder an Franz von Werra. Was fiir ein Schicksal! Ohne
gefragt zu werden, wurde er als kleines Kind ausser Landes gebracht,
wurde zusammen mit seiner Schwester in die Fremde verkauft’, wie die
Leute in Leuk sagen, kam in eine stiddeutsche Adelsfamilie und war
nicht gliicklich bei seinen Adoptiveltern. Im Alter von zehn Jahren reisst
er von zu Hause aus, schligt sich bis nach Hamburg durch, versteckt
sich auf einem Schiff und kommt als blinder Passagier bis nach New
Orleans.

Im 2. Weltkrieg wird er als Jagdflieger der deutschen Luftwaffe tiber
England abgeschossen, kommt in Kriegsgefangenschaft und versucht
drei Mal aus den Gefangenenlagern auszubrechen. Die ersten beiden
Versuche in England misslingen. Auf dem Gefangenentransport in ein
kanadisches Lager springt er aus einem fahrenden Zug und rettet sich
iiber den St. Lorenzstrom in die damals noch neutralen USA, wo er fiirs
erste politisches Asyl erhdlt. '

Die Portrdts aus dieser Zeit zeigen ihn strahlend, verschlagen
ldchelnd und man hat den Eindruck als wiirde er sich iiber seine
Streiche késtlich amiisieren. Sein Draufgdngertum, sein spitzbiibischer
Humor und sein Abenteuerdrang — die Wirklichkeit geniigte ihm nie —
machten aus Franz von Werra eine Mischung von Held und Schelm.
Selbst die Englinder waren beeindruckt. Sie haben Franz von Werra ein
Buch und einen Film gewidmet.

Im Gegensatz zu der von Hitler verbreiteten Meldung verlor Franz
von Werra sein Leben nicht an der russichen Front, sondern im besetzten
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Holland. Auf einem alltdglichen Beobachtungsflug entlang der Kiiste
stiirzte er am 25. Oktober 1941 mit Motorenschaden in die Nordsee ab.
Franz erfrank mitsamt seiner Maschine, er, der sich, wie es scheint, so
sehr gewtinscht hatte, eines Tages ins Wallis zuriickzukehren und seine
wirkliche Familie kennenzulernen. »

Corinna Bille in der « Tribune de Lausanne » (1960)

1. Die Walliser Baronsfamilie von Werra — Aufstieg und Niedergang

Der aus einer angesehenen, aber verarmten alten Walliser Familie stam-
mende Ferdinand von Werra (1770-1824) verdankte seinen Aufstieg einer
Heirat und einer grossen Erbschaft in Wien. Seine guten Beziehungen
nach Osterreich brachten ihm 1806 den Freiherrentitel ein, worauf er
sich in Leuk zwei stattliche Herrenh&user erbauen liess und bis zu sei-
nem Tod zu den reichsten Minnern im Wallis gehorte. Hundert Jahre
spéter war das grosse, vorwiegend aus Grundbesitz bestehende Vermégen
der Familie aufgebraucht. Die im Wallis verspitet einsetzende
Industrialisierung und zunehmende Monetarisierung der Sozial-
beziehungen fiihrte dazu, dass sich der auf Autarkiewirtschaft und
Prestige ausgerichtete Landwirtschaftsbetrieb von Baron Leo II. — in sei-
nem Habitus noch ganz Seigneur und an der vorindustriell-stindischen
Gesellschaftsordnung orientiert — als nicht ertragreich genug erwies.
Trotz verschiedener Versuche des Barons, sich als industrieller
Unternehmer und Erfinder (20 Patente) an die neue Zeit anzupassen,
zwang ihn die fehlende Liquiditit zu einer immer mehr ausufernden
Kreditaufnahme, was zu einem Konflikt mit seinen nahen Verwandten
fithrte. Das 1910 gegen ihn eingeleitete Konkursverfahren, gegen das er
sich tiber zwanzig Jahre mit allen rechtlichen Mitteln (40 Urteile) zur
Wehr setzte, fithrte zur vollstindigen Verarmung seiner siebenkdpfigen
Familie.

14



Flugblatt von
Leo von Werra
Mai 1928

Offenes Wort an das
Hohe Kantonsgericht

von Wallis!

Tm Jabre 1927 ist ein gewaltiger Sturm der Entriistung durch die Welt gegangen wegen
der Hinrichtung von Sano und Vanzetti. Die Aufregung war besonders darum so. grob.
weil die amerikanischen Gerichte eine Untersuchung iiber Schuld oder Schuldlosigkeit der
Verurteilten nicht zulassen wollten.

Den Fall Sano und Vanzetti haben wir hier im Wallis, in der Schweiz. Hier handelt
es sich nicht um das Leben der Verurteilten, wohl aber um die Ehre und Existenz einer
Familie.

Es widersteht mir, auf Einzelnes einzugehen, denn es ist gegeniigend bekannt, dab ich
in freventlicher Weise mit dem Konkurs iiberfallen und total ausgeraubt worden bin. Zur
Zeit dieses schmihlichen Ueberfalles hatte ich weit mehr als geniigend Vermégen, um alle

.meine Gliubiger voll und ganz zu befriedigen und dariiber hinaus wire mir noch ein be-

triichtliches Vermdgen geblieben. Mein schines Vermégen ist boswillig und arglistig um
einen Schund verschleudert und verschachert worden, sodaf rechtmissige Gliubiger zu Ver-
lust gekormmen sind und ich und meine Familie uns entehrt und auf die Strafe gesetzt
sehen mufiten. Was hier vorgekommen, ist furchtbar und unerhért.

Ich habe in friiberen Jahren getreulich gearbeitet fiir das Wohl des Volkes und des
Landes und habe es wohl nicht verdient, dab man gegen mich und meine Familie einen
so grausamen Vernichtungskampf entfesselt hat.

Von Anfang an sind die Gerichte auf das uns zugefiigte Unrecht hingewiesen worden
und in zahlreichen Beschwerden und Rekursen ist eine griindliche, gerechte Untersuchung
durch die Schweizerische Treuhandgesellschaft verlangt worden. Weil aber bei diesem Ueber-
fall und Raub sich gewisse Personlichkeitzn beteiligt hatten, die man lieber nicht kom-
promittieren und nicht zur Rechenschaft zichen wollte, haben die Gerichte selbst die Unter-
suchung vermieden und eine Untersuchung gar nicht zugelassen. So sind meine Begehren,
Beschwerden und Rekurse konsequent abgewiesen worden: Welch® schweres Unrecht durch
die Verweigerung der Untersuchung geschehen mufite und geschehen ist, kam hier in keiner
Weise in Betracht.

Soll das hier geschehene Unrecht forthestehen? Gibt es denn keine Gerechtigkeit?
Das wiire entsetzlich.

Die Ehre und das Ansehen des Wallis wiirden Schaden leiden, wenn eine so offenbare
Ungerechtigkeit fortbestehen sollte und vielleicht sogar als endgiiltig betrachtet werden
miifite; denn dies wiirde beweisen, daf es in unserem Lande keinen geniigenden Rechts-
schutz, keine Rechtssicherheit gibt.

Nochmals am 30. Oktober 1927 wurde durch mich dem Kantonsgericht eine eingehende,
begriindete Denkschrift eingereicht, in welcher nachdriicklich eine Untersuchung durch die
Schweizerische Treuhandgesellschaft verlangt wird. Durch eingeschriebenen Brief vom 7.De-
zember 1927 ist dies Begehren bestitigt und ernenert worden. Das Kantonsgericht aber
schweigt und schweigt. .

Das Kantonsgericht ist hiemit die Amwort schuldig: will es meinem begriindeten Be-
gehren, dab eine Untersuchung durch ‘die Schweizerische Treuhandgesellschaft stattfinde,
entsprechen oder nicht entsprechen? Ich bitte das Hohe Kantonsgericht um Entscheid und
Antwort.

Die Untersuchung hier nicht wollen, ist nichts anderes als die Gerechtigkeit
nicht wollen. Es mochte darum als ausgeschlossen und nicht méglich erscheinen, dass
das Kantonsgericht noch liinger die verlangte Untersuchung verweigert.

Die Wahrheit und das Recht miissen und werden zum Siege gelangen.

LEUK, den 21. Mai 1928.

Leo von Werra.
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2. Emma-Charlotte und Franz von Werra in Deutschland

Die materielle Not der Baronsfamile fihrt im Jahr 1915 dazu, dass Leo
II. und seine Frau die beiden jiingsten Kinder, die knapp vierjahrige
Emma-Charlotte und den ftinfzehn Monate alten Franz, zur Adoption
freigeben.

Ein kinderloses deutsches Ehepaar — die deutsch-jiidische Baronin
Louisa von Haber und der preussische Major Oswald Carl — nimmt die
Kinder bei sich auf, ver-
schweigt ihnen aber
ihre wahre Herkunft.
Nach feudalen Kind-
heits- und Jugend-
jahren erleben Emma-
Charlotte und Franz im
Jahre 1932 den zweiten
Milieu-Zusammenbruch
ihres Lebens.

Die Familie ist
finanziell ruiniert, die
Eltern trennen sich,
Emma-Charlotte und
Franz stehen auf der
Strasse, erfahren von
ihrer wahren Herkunft.

Olktober 1915: Das Abschiedsfoto von Emma und Franz Der aChtzehnj éihrlge
Von links: Marthe (geb 1907), Ferdinand (1910), Ignaz (1910), ~ Franz reagiert auf den
Hans (1908), Marie Louise (1906) : 13
Vorne sitzend: Emma-Charlotte (1911), Franz (1914) Ze.rfall. seiner Familie
‘ » mit einem Ausbruch

und kommt als blinder Passagier und Schiffsjunge bis nach Amerika.
Emma-Charlotte beginnt sich immer stirker der Religion zuzuwenden.
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3. Ausbruch in die Abenteuerwelt — Riickzug in die Religion

Die deklassierten von Werra-Geschwister entwickeln nach dem
Zusammenbruch des Adoptivelternhauses nicht nur eine enge
Beziehung, sondern streben
gemeinsam einen schnellen
Wiederaufstieg an. Franz sieht in
der militarischen Laufbahn im
Dritten Reich die beste Méglich-
keit dazu und in der Fliegerei eine
Form des modernen Rittertums.
Emma-Charlotte, die als Sekre-
tarin arbeitet, unterstiitzt ihren
Bruder finanziell und emotional
als Mutterersatz. Beide setzen sie
auf den Nationalsozialismus als
Vehikel zur Erreichung ihres
gemeinsamen Ziels. Im Jahre
1935 sucht Emma-Charlotte erst-

. . Franz als Flieger
mals ihre Eltern in Leuk auf, an Franz von Werra 1941 in Russland

die sie im Laufe der Jahre wieder

Anschluss findet und bei der sie Sympathien fiir den Nationalsozialismus
und Hoffnungen auf eine spate Rehabilitierung durch die nationalsozia-
listische Justiz weckt.

Zu einer international bekannten Personlichkeit wird Franz von
Werra im Sommer 1940 als erfolgreicher Jagdflieger und durch seine
Flucht aus der englischen Kriegsgefangenschaft, die im Januar 1941
durch die Weltpresse geht. Diese von den deutschen Ausland-
vertretungen gedeckte Flucht des nach Kanada verlegten Ausbrechers
tiber New York und Siidamerika zurtick nach Deutschland, wo Franz von
Werra von Hitler persénlich empfangen wird, gibt 1956/57 Anlass zu
einem Buch und dem international bekannten englischen Spielfilm «The
one that got away» (mit Hardy Kriiger als Franz von Werra).

17



Der todliche Absturz von Franz von Werra im Oktober 1941 bringt
auch das Ende der Aufstiegshoffnungen von Emma-Charlotte von Werra.
Noch im Krieg wird sie Rotkreuzschwester und kehrt nach dem
Zusammenbruch von Deutschland und dem Tod ihrer Adoptivmutter in
die Schweiz zuriick, wo sie erst als Psychiatrieschwester im Kanton Bern
arbeitet und nach ihrer Pensionierung im Jahre 1970 nach Leuk zuriick-
kehrt, wo sie 1992 stirbt.

Forschungsschwerpunkte

Das chronologisch an der Biografie von Emma-Charlotte und Franz von
Werra orientierte Vorgehen der Recherchen bestimmte den Aufbau dieser
Arbeit. In ihr unternehme ich einerseits den Versuch, das Leben von
Emma-Charlotte und Franz von Werra sowohl in seinen zeitgeschicht-
lich-historischen als auch in seinen alltags- und sozialgeschichtlichen
Rahmen einzubetten, andererseits bemiihe ich mich darum, den menta-
litdts- und psychohistorischen Hintergrund ihrer Biografie zu reflektie-
ren. Da die Lebensgeschichte von Franz und Emma-Charlotte eng mit
der Verarmung ihres Eltern- und Adoptivelternhauses verbunden ist,
frage ich in meiner Arbeit auch nach den Griinden des Niedergangs der
Adelshéuser von Werra und Carl-von Haber. Hinter dem biografisch-
historischen und familiengeschichtlichen Ansatz dieser Arbeit steht die
durchgehende Fragestellung : Wie hat sich iiber zwei Generationen hin-
weg die Modernisierung von Wirtschaft.und Gesellschaft auf die alten
feudalen Eliten ausgewirkt; welche Wertordnung und Verhaltensmuster
haben ihre Anpassung an die biirgerliche Gesellschaft behindert, welche
Rolle spielte dabei der Katholizismus ? Von ihrer Problematik her befasst
sich die Arbeit mit dem Ubergang vom Ancien Régime in die Moderne
und zeichnet die 6konomischen, habituellen und individuellen
Anpassungsschwierigkeiten verschiedener Protagonisten nach. Der
Niedergang der Leuker Baronsfamilie von Werra, der Abstieg von Louisa
von Haber, aber auch die Abenteuerkarriere des Franz von Werra und der
Riickzug von Emma-Charlotte ins «weltliche Kloster » der Krankenpflege
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stellen gewiss Extremfélle einer misslungenen Adaption dar, gerade des-
halb eignen sie sich jedoch als Ausgangspunkt fiir eine grundsitzliche
Diskussion dieser Fragen.

An der Doppel-Biografie der von Werra-Geschwister lasst sich weiter
veranschaulichen, wie der Faschismus als Auffangbecken fiir Absteiger
und Abenteurer funktionierte, wie Miannerphantasien mit der Fliegerei
verbunden wurden und wie Frauen im Fall des Scheiterns nur enge
Handlungsspielraume verblieben. Im Falle von Franz von Werra war es
fiir mich weiter auch von Interesse, Konstruktion und Tradierung von
Heldenbildern und Legenden zu untersuchen.

Wilfried Meichtry
Hallerstrasse 1
3012 Bern

Nachbemerkung: Meine Dissertation erscheint im Mirz 2001. Zur
Lebensgeschichte von Emma-Charlotte und Franz von Werra erscheint
zum gleichen Zeitpunkt ein narratives Sachbuch im Eichborn-Verlag.
Ende Mai wird im Hexenturm in Sitten eine Ausstellung tiber die Familie
von Werra eroffnet.
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NOUVEAUX CONTACTS EN URUGUAY

<> PHILIPPE TERRETTAZ &>

es Valaisans qui ont émigré au siécle passé ont souvent jeté leur

dévolu vers les Amériques, tant au Nord qu’au Sud. UArgentine et le
Brésil furent les destinations les plus fréquentes et 'on ne compte plus
dans ces deux pays les descendants de Valaisans, aujourd’hui vrais
Argentins ou Brésiliens, mais porteurs de patronymes fleurant bon le
Vieux Pays.

Moins connue, mais tout
aussi réelle, I’émigration au
Chili ou au Pérou, voire
encore en Uruguay, nous rap-
pelle qu’a I'’heure de la coloni-
sation, les pampas encore
vierges ouvraient leurs plaines
aux colons en faisant peu de
cas des frontiéres.

Aujourd’hui, dans ces
régions comme ailleurs, l'ap-
pel des racines valaisannes
surgit dans les souvenirs et
des personnes cherchent a connaitre ce pays quitté par leurs ancétres et
ol vivent des gens aux patronymes identiques au leur.

C’est de Paysandd en Uruguay que nous vient Ana Maria Magnin,
digne descendante de charratains. Passionnée par la destinée de ces pion-
niers qui ont osé s’installer dans la pampa, M™ Magnin est devenue
depuis peu membre de 'AVEG.

Des Beney, Blanc, Bonvin, Bournissen, Chappuis, Charvet,
Constantin, Delacroix, Delavy, Dessimoz, Dupont, Fournier, Fumeaus,
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Genolet, Gerfaux, Heimen, Kalbermatter, Lowiner, Pittier, Pralong,
Rouiller, Vuilloud, Vannay, Vuistiner, et d’autres encore se sont installés
a Paysandd et dans le reste de I'Uruguay, comme, par exemple, les
Théoduloz dans la capitale Montevideo.

M™ Magnin et une de ses amies, M™ Ana Maria Tomeo qui écrit actuel-
lement un livre sur les premiers émigrants suisses, cherchent 2 nouer des
contacts avec les familles sceurs du Valais afin de mieux connaitre ce pan
du passé qui a été oublié.

N’hésitez pas a les contacter. Comme toujours, malgré les distances,
'enthousiasme est au rendez-vous. Notre ami Jean-Jacques Magnin,
membre de 'AVEG, de retour d’un séjour en Uruguay, ne peut que confir-
mer cela tant Paccueil qui lui fut réservé fut chaleureux.

Pour tout contact:

Ana Maria Magnin de Walerovsky.
Calle Uruguay 645
Paysanda-C.P. 60000
Republica Oriental del Uruguay
América del Sur
Teléfono: (0059872) 26279

e-mail : amagnin@adinet.com.uy
e-mail : atomeo@varela.reu.edu.uy
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INTRODUCTION A LA PALEOGRAPHIE,
SCIENCE DES ECRITURES ANCIENNES

Monsieur Hans-Robert AMMANN, archiviste cantonal, propose aux généa-
logistes et chercheurs intéressés un cours de lecture des textes anciens.

Programme

» Présentation de textes originaux (XVI'-XIX' siecle)-des différentes
régions du Valais.

* Exercices pratiques de lecture dans les registres paroissiaux des par-
ticipants, selon leur choix.

¢ Inventaire et signification des différentes abréviations.

¢ Forum des problémes rencontrés.

Dates

® Au printemps et-ou en automne, a définir.
¢ Lieu: Archives cantonales, rue des Vergers 7, 1950 Sion.
* 6210 séances de 60 a 90 minutes, aprés 18 heures.

Les personnes intéressées sont invitées a s’annoncer auprés du secrétaire
de I'association, en lui faisant part de leurs disponibilités (Jour de la
semaine et horaire):

Albano Hugon

Rue de Condémines 13
1950 Sion
027/322 54 28
E-mail: albhugon@bluewin.ch

Nous vous contacterons par écrit sitdt le cours organisé.
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EINFUHRUNG IN DIE PALAOGRAPHIE
PRAKTISCHER LESEKURS

Herr Staatsarchivar Hans-Robert AMMANN hat sich bereit erklirt,

interessierte Genealogen und Forscher in die Lektiire alter Schriften
einzuftihren.

Programm

e Vorstellung von Originaltexten (16.-19. Jahrhundert) aus verschiede-
nen Gegenden des Wallis.

® Praktische Leseiibungen in Pfarrbiichern (Wahl nach Herkunft der
Teilnehmer).

o Auflistung und Erkldrung der verschiedenen Abkiirzungen.
® Besprechung von angetroffenen Problemen.

Daten

o Im Friihjahr und/oder Herbst, nach Vereinbarung.
e Ort: Staatsarchiv, Rue des Vergers 7, 1950 Sitten.
e 6 bis 10 Sitzungen zu je 60 bis 90 Minuten, 18.00 Uhr.

Alle Interessierten sind gebeten, sich bei unserem Vereinssekretdr
anzumelden und den bevorzugten Wochentag und die gewiinschte Zeit
anzugeben :

Albano Hugon

Rue de Condémines 13
1950 Sitten
027/322 54 28
e-mail : albhugon@bluewin.ch

Wir werden Sie schriftlich benachrichtigen, sobald der Kurs festgesetzt ist.
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GENEALOGIE ET INTERNET

<$» JEAN-DANIEL ROTEN <%

L es arbres généalogiques constituent une pratique ancienne qui a déja
sa place dans la Bible avec, en particulier, le célebre arbre de Jessé.
(Evangile selon saint Matthieu, I, 1-17).

Les personnes souhaitant recueillir des informations concernant
leurs ancétres s’en remettent le plus souvent aux témoignages de leurs
parents ou grands-parents qui ont parfois conservé des documents
écrits, des photographies, ainsi que le souvenir clair et précis des événe-
ments passés.

Ils peuvent ensuite s’adresser 2 I'officier d’état civil de leur commune
ou encore se plonger dans les registres paroissiaux ol sont répertoriés les
baptémes, les mariages et les enterrements.

En Occident, les registres, tenus par les représentants de I'Eglise
depuis des siecles, ont considérablement facilité la recherche des
ancétres. La généalogie commence 3 susciter un vif intérét dans les
années 1930. En cette période agitée, les Allemands doivent justifier leurs
origines aryennes sur plusieurs générations.

Ce n’est qu’a partir des années 1970 que cette science devient un
hobby important a tel point que la recherche généalogique constitue
aujourd’hui une des disciplines de I'histoire.

Avec 'essor d’Internet, I'intérét pour la généalogie atteint méme des
sommets depuis quelques années.

LAVEG n’échappe pas 2 la régle. De nombreux adhérents ont troqué
leurs fiches pour un logiciel de généalogie. La facilité avec laquelle il est
maintenant possible de gérer des milliers d’informations nous pousse
vers de nouvelles recherches.
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Nouvelles et lointaines recherches si 'on songe a I'émigration valai-
sanne du XIX® siecle qui oblige bien des généalogistes valaisans a enqué-
ter hors de notre pays, voire de notre continent.

Afin de réunir toutes les personnes intéressées par la généalogie en
Valais, le comité de ’'AVEG a décidé, il y a quelques mois déja, d’ouvrir un
-site Internet a I'adresse suivante:

http ://www.isuisse.com/aveg
(I'adresse peut changer, alors renseignez-vous).

Vous y trouverez des informations sur nos patronymes, notre associa-
tion, nos archives. Pour améliorer encore I'intérét du site, le gestion-
naire du site a besoin de votre collaboration active.

Faites-lui connaitre précisément ’état de vos recherches et acceptez
d’étre des personnes de référence pour vos familles, vos villages ou vos
régions.

Toutes les idées, tous les avis et souhaits sont les bienvenus. Ladresse
e-mail ci-dessous est d’ailleurs a votre disposition. Notons enfin que les
pages germanophones ne demandent qu’a étre développées. Avis aux per-
sonnes compétentes...

Le gestionnaire du site
jdroten@tvs2net.ch

AVEG - WVFF

Case postale 58
1951 Sion

Des formules d’inscription ad hoc sont déposées A la salle de lecture aux Archives cantonales.
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DESTIN

<% ELISABETH GASPOZ-GABIOUD <&

ors d'un aprés-midi de recherches aux Archives cantonales, je tombe
L par hasard sur un travail d’'une certaine importance écrit par le
docteur Nicolas de Kalbermatten qui achevait ainsi une ceuvre que son
grand-pére puis son pére avaient entreprise :

«Joseph de Kalbermatten 1840-1920, une histoire, une famille»
contient un certain nombre de pigces d’archives, beaucoup de documents
photographiques, de multiples notices historiques et, surtout, le chemin
de vie et la descendance compléte de Joseph de Kalbermatten et
Stéphanie de Riedmatten. Ce livret ne constitue pas une publication tous
publics, mais un document remis aux membres de la famille lors d'une
féte estivale. Contacté, I'auteur m’a instantanément autorisée 3 puiser
dans ses écrits la matiére suffisante pour confectionner un article du bul-
letin de 'AVEG et évoquer de cette maniere quelqu’un qui a profondé-
ment marqué le paysage valaisan.

Je I’en remercie vivement !

ANDEA,

L e hameau «Kalbermatte» dans la vallée de Saas peut s’enorgueillir
d’avoir offert un patronyme a I'une des plus importantes familles
patriciennes valaisannes. Le nom « Kalbermatter» se lit pour la premiére
fois en 999 dans l'acte de donation du «Comté du Vallais» 3 Hugues,
évéque de Sion, par le roi Rodolphe de Bourgogne. Le chanoine sacristain
Bartholomeus Kalbermatter y sert en effet de témoin.

La famille n’a pas seulement essaimé dans la vallée de Saas. Une
branche s’est développée dans la région de Vieége, une autre & Rarogne et
une derniere a Sion. Elle a donné beaucoup d’ecclésiastiques, de magis-
trats et d’officiers militaires qu’on retrouve aussi bien au Piémont, en
Anniviers, qu'a Loéche, Evian, Monthey ou Saint-Maurice.
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Enmars 1712, a Versailles, Jacques-Arnaud Kalbermatten, grand cha-
telain, bourgmestre de Sion, banneret et capitaine de dixain, chevalier de
ordre de St-Michiel, recoit de Louis XIV les lettres de noblesse pour lui
et tous les descendants de son bisajeul le grand bailli Nicolas, «pour serv-
ices rendus pendant la guerre de Succession d’Espagne ».

Les de Kalbermatten sont nés.

Jacques-Arnaud de Kalbermatten

Bien plus pres de nous, le 19 septembre 1840, Joseph nait & Sion,
premier enfant du couple Emmanuel de Kalbermatten et Frangoise de
Courten.

Dyt Fi
% trsis {7 = 7/;; s Z%/,/w

1 P P 4,,“,., ieie S et -
Orphehr'l de peére des Wﬂ MM 3 i ZQZ{ 7
'age de trois ans, Joseph e fv @f .
. N @W f&d Grenlone /M;/(//
fréquente le college de D) it Gomramiio I
. A ol il s '*‘if‘"’/ ’Mbg /Z_Q/,J,p_///nd-
Sion alors méme que la D ik e
ville démolit ses rem- D s s Al i FOE

parts, pave la rue de
Conthey et crée la placr
de la Planta.
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Eléve du pére de Raphaél
Ritz, il brille dans les cours de
dessin puis obtient en 1861
son diplome de notaire. Mais il
ne s’arréte pas la. Eléve du
Polytechnicum de Ziirich de
1862 a 1865, il obtient son
dipléme d’architecte et devient
ainsi le premier architecte
diplomé valaisan.

Apreés un voyage d’études dans les Grisons, au Tessin et en Italie du
Nord, périple dont il ramene des carnets remplis de croquis, d’esquisses
et de notes, Joseph s’établit au pays, ouvre un bureau d’architecte et rem-
place son ancien maitre de dessin, Laurent Ritz, 3 la direction de ’école
de dessin du college de Sion.

Le 10 janvier 1866, Joseph épouse Stéphanie de Riedmatten, de six ans
sa cadette, qui lui donne onze enfants, sept garcons dont deux meurent
en bas 4ge et quatre filles.
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Comme architecte, il déploie une intense activité dans tout le canton,
spécialement comme auteur d’églises néo-gothiques et néo-romanes.
Citons notamment celles de Gampel, Orsiéres, Eischoll, Salgesch, Trient,
Saint-Léonard. On lui doit aussi I'arsenal cantonal et, surtout, le collége
de Sion, fleuron du patrimoine architectural de la capitale, converti
aujourd’hui en palais de Justice.

d,,%'ﬂjgwm

Avec la complicité de son fils Alphonse deés 1894, il continue 2 batir des
églises dans tout le canton. Le pénitencier cantonal, la maison Burgener
a Viege et I'école des filles a Sion portent également le tampon «de
Kalbermatten, architectes, Sion ».

Mais il ne faut |
oublier que derriere
I’homme public vit un
époux, un pere, un
grand-pére. Joseph et
Stéphanie n’ont cer-
tainement pas o0sé
réver de partager 54
ans de vie cdmmune.

Ils n’ont probable- K& .
ment pas non plus Noces d'or 1916

imaginé, le jour de leur union, qu'en 134 ans ils engendreraient une
famille de plus de 350 individus, qui s’allieraient & 106 familles différentes.
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Aujourd’hui, ils ne croiraient pas
celui qui leur dirait que pour visiter
leurs descendants, ils auraient i
sillonner la Suisse, traverser la
France, la Belgique, ’Angleterre, la
Suede, redescendre en Allemagne,
Autriche, Italie et Espagne, avant
de s’envoler pour '’Argentine, de
rejoindre les USA (Miami,
Pittsburgh, Summit, Livingstone)
pour enfin s’offrir un détour par la
Nouvelle-Zélande et les Indes.

Assis dans un fauteuil dans son
jardin, un mois avant son déces,

Joseph, 80 ans, sourit en pensant 3 cette grande famille semée autour de
lui. II est prét a s’en aller, non sans avoir laissé par écrit ses dernidres

volontés.

fu, SOUVEALE € SOR PAITALN MON cher oncle ugine e Courten; (et eaf in)
&) s deux cafetidres .'argent, et enfiln I) mes deux galces Louls XV
=tADleauX et futres objets ayant une valeur artigtiyue ou archéo-
Qogfile.
i

je ligue purem-nt et simplement * mes rils: mes porféits se famille

comprls celui yue je crols &tre le portrait du Comte du Luc ambassa-
deur de rance en Suisse, mes armes et A mes rils architectes: Alphonse

et Ttlenne mon outillage, mes livres,

, dessins et recuells
atarchitecture, enfin & mon fils Alphonse lu conpe yue Jtd ree du
Consell dtstat du ¥slals et 1llalbum des oeuvres du pemntre Anker que
J'al requ de mes colldgues irofesseurs au COlldge .e 3loa Comme souvenir
de mon jubilé professoral..

Je recommnde A mes cners enfants de vivre toujours
en bonne harmonte, de codoler le coewr de leur eXbllente mire en memnt
une vie conforme Aux enseigaenments de Notre sabnte lidre 17iglise
catholique, de Llemtourer de leurs soins et de leur afiection en re-
conmaissance de 5a vie de dévoucment b d'abnégation, de prier pour
1e repos we nos Ames, et je prie Dleu de ous réunir tous ua jour
dans 1a céleste Batry

Alnsi falt & slon le 27 Janvier mil neuf ceat 4ix neut
et éorit de mu main,

Joseph de ialberiatten,

et wndifon WW»‘LL» NI roaN

«Je recommande ¢ mes
chers enfants de vivre foujours
en bonne harmonie, de conso-
ler le coeur de leur excellente
mére en menant une vie
conforme aux enseignements
de Notre Sainte Mére ’Eglise
Catholique, de Uentourer de
leurs soins et de leur affection
en reconnaissance de sa vie de
dévouement et d’abnégation,
de prz'e? pour le repos de nos
dmes, et je prie Dieu de nous
réunir fous un jour dans la
céleste Patrie. »
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ILS NOUS ONT QUITTES

<%+ LE COMITE «&>

l'occasion des 10 ans de 'AVEG, le président d’honneur M. Jean
Biitzberger se plaisait a rappeler les circonstances de la naissance de
la société.

Il évoquait également les membres dévoués du premier comité et
adressait un hommage a M™ Marthe Carron, « tante Marthe », décédée au
début octobre 1999.

MM. Paul Heldner, Hermann Imboden, Jean Biiizberger, Bernard Truffer, Freddy Avanthay
Mres Evelyne Savioz Marthe Carron

Il n’imaginait pas & ce moment-13, qu’en P'espace d’une petite année,
deux autres artisans de la premieére heure allaient nous quitter dans la
force de 'dge: M™ Evelyne Savioz de Veyras, premiére secrétaire, et
M. Freddy Avanthay de Champéry, premier caissier.

Hommage !

32



A Evelyne Savioz

1y a quelques semaines, Madame Evelyne
Savioz-Favrod, de Veyras, nous a quittés.

Les généalogistes de ce canton ne peuvent
s’empécher d’avoir une pensée émue pour
celle qui a été membre fondatrice et premiére
secrétaire de leur association, I’Association
valaisanne d’études généalogiques (AVEG).

Par son mari, Michel Savioz, héraldiste
renommé, elle avait pris gofit pour tout ce qui
touche la généalogie. J’ai donc contacté cette femme passionnée de cette
science au moment de fonder 'AVEG & la fin des années 1980. Depuis
cette date, méme si elle a démissionné du comité en 1994, elle est restée
tres active dans le monde de cette passion.

Ses amis se souviennent encore de sa participation a de nombreuses
foires expositions en compagnie de son époux, proposant I’établissement
d’arbres généalogiques et d’armoiries de familles.

Malgré la maladie qui I'a frappée, Madame Evelyne Savioz est restée
fidele & ses amis. Elle laissera le souvenir d'une femme de cceur, une
femme qu’il faisait bon de connaitre et de cotoyer. Son départ crée un
grand vide dans le cercle de ses connaissances.

Au nom de ’AVEG et de ses amis généalogistes, j’ai 'immense chagrin
d’adresser a son mari et a ses enfants nos plus sincéres condoléances.

Jean Biitzberger
Président d’honneur de 'AVEG
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A Freddy Avanthay

Difficile de cerner quelqu'un qu'on a
connu, cbtoyé, mais qui était si discret,
si secret.

Freddy cultivait Vart d’étre trés profon-
dément présent, tous sens en alerte, tout
en passant completement inapercu. C’était
un homme qui pratiquait essentiellement
«le langage des yeux».

Peut-&tre cela venait-il de sa nature pro-
fonde, peut-étre avait-il développé cette
attitude a la suite d’une attaque de la poliomyélite lorsqu’il était enfant:
s'accommoder d’un corps mutilé, vivre avec beaucoup de renoncements,
étre différent.

Freddy avait la passion du passé et un profond respect du patrimoine.
Il s’est investi dans le maintien et la sauvegarde des objets, des traditions
et surtout des airs et mélodies populaires. En signe de reconnaissance, le
groupe folklorique de Champéry 'a nommé membre d’honneur.

Qu’il se soit retrouvé membre fondateur de 'AVEG ne reléve pas du
hasard. Le culte du passé est intimement lié i celui de la famille, et Freddy,
déja membre de la société suisse de généalogie, n’a pas manqué de
répondre présent lorsqu’un groupement officiel valaisan s’est constitué.
Premier caissier de 'AVEG, il a officié de 1989 3 1995 avec compétence
et dévouement.

Lors de la grande vague d’émigration vers le Nouveau Monde, des
«Grenon», de la méme branche que la maman de Freddy, ont quitté le
pays pour I'Argentine.
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En 1990, Freddy s’est rendu en compagnie d’autres Valaisans sur la
terre d’accueil de ses lointains cousins. On trouve la trace de son passage
dans le livre d’or du musée d’Espéranza et sur la plaque apposée dans
Ientrée du «Centre d’Etude Valais-Argentine » 4 Colon/Entre Rios, dont
il fut un des généreux donateurs.

Atteint dans sa santé, Freddy a quitté ce monde comme il a vécu,
discrétement, sans faire de bruit.

Paix et repos a son dme.

Elisabeth Gaspoz-Gabioud
Présidente de 'AVEG

ZUM GEDENKEN

Anldsslich des 10jihrigen Bestehens der WVFF nahm sich der
Ehrenprdsident, Herr Jean BUTZBERGER, die Miihe, die Umstinde in
Erinnerung zu rufen, wie es zur Griindung unseres Vereins gekommen
ist. Er erwdhnte dabei die Namen der verdienstvollen Mitglieder des
ersten Vorstands und gedachte besonders Frau Marthe CArroN, die
anfangs Oktober 1999 verstorben ist.

Er ahnte damals noch nicht, dass wenig spdter zwei weitere
Mitglieder der ersten Stunde im besten Alter von uns gehen sollten, ndm-
lich Frau Evelyne Savioz von Veyras, erste Sekretdrin, und Herr Freddy
AVANTHAY von Champéry, erster Kassier unseres Vereins.

Sie werden uns allen in bester Erinnerung bleiben!

35



LA POPULATION DE SAILLON A TRAVERS
LES SIECLES PAR QUELQUES TOUCHES
HISTORIQUES ET GENEALOGIQUES

<%» PHILIPPE TERRETTAZ <&>

Saillon, ses tours et son bourg font
partie du paysage valaisan. Cette
créte crénelée qui jaillit dans la plaine
du Rhéne, surmontée des débris d’'un
chateau aux vestiges majestueus, attire
le regard qui se perd ensuite dans un
décor de murs et de vignes. Entre ver-
gers et montagne, Saillon se dore au
soleil comme les 1ézards habitant ses
murgeres. Ses allures de Provence ou
de Toscane, voire ses airs de Castille, en
font une halte privilégiée dans ce Valais
qui ouvre les portes du sud et des pays
méditerranéens.

Saillon est aussi un village qui «bouge », que I'on connait a la ronde
par ses fétes médiévales, par Farinet et son sentier, par son centre ther-
mal, ses vins et d’autres atouts économiques, touristiques, culturels ou
humains.

Mais qui sont les gens qui ont fait Saillon? Qui sont les personnes qui
ont assuré le lien entre un village au passé flamboyant, dont les tours et
les remparts sont les témoignages vivants, et au présent qui allie pitto-
resque et modernité? Qui sont ceux qui 'habitent aujourd’hui et qui
demain se réclameront de ce coin de pays?

Dévoilons I'histoire du vieux bourg. Ouvrons les vieux registres et
partons a la découverte de ses gens
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A) Les sources généalogiques et démographiques

Les premiers documents permettant d’avoir un apercu de la population
de Saillon remontent au début du XIII* sigcle. En effet, le minutarius
maius de I'Abbaye de Saint-Maurice, qui rassemble prés de 1000 actes
notariés du XIII* siecle, contient de nombreux documents sur Saillon.

Pour les siécles suivants, durant la période savoyarde plus précisé-
ment, les documents ne manquent pas puisque 'administration comtale
demandait la tenue de registres d’'impots et de subsides. La grosse de
1471 donne un apergu des propriétaires fonciers de Saillon et permet de
compléter ce tableau.

Quelques reconnaissances fonciéres du XVI¢ siécle et les archives com-
munales anciennes fournissent ensuite des informations jusqu’a 'appa-
rition des registres paroissiaux de Saillon. Ces derniers rassemblent des
données qui remontent & 1610, tant pour les baptémes que pour les
mariages ou les déces. Ils sont régulierement tenus jusqu’au début du
XVIII® siecle (1707). Quelques lacunes se manifestent dans les derniéres
années du XVII® siecle a cause de la négligence des desservants qui notent
parfois épisodiquement les inscriptions dans les registres.

De 1707 a 1727, les lacunes deviennent générales. Un registre, qui a
été perdu depuis, a sans doute été utilisé, mais nous n’en avons aucune
trace. Ces lacunes du début du XVIII siécle posent des problémes pour
I'établissement de données généalogiques précises, mais ne perturbent
que partiellement la constitution de lignées.

Un registre des naissances reprend & partir de 1725, tandis qu’il faut
attendre 1749 pour que les registres de mariages et de déceés soient a

nouveau tenus. Depuis cette date, ils sont complets jusqu’a nos jours.

Nous disposons ainsi d’une suite quasi continue de 1610 jusqu’a nos
jours.
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De plus, depuis le XIX® siecle, les différents recensements apportent
ponctuellement des éclairages sur le paysage démographique du bourg de
Saillon.

B) Les origines de Saillon

Pour bien corhprendre I’évolution de la population de Saillon a travers les
ages, il faut remonter au début de notre ére quand le noyau primitif de
Saillon se trouve sur le cone de déjection de la Salentze.

On y trouve d’ailleurs deux hameaux: 'ancien Saillon, sur la rive
gauche de la Salentze, dans les premiers contreforts du coteau de
Leytron, et, sur la rive droite, Saint-Laurent au centre du céne, sur sa
partie la plus élevée. Saint-Laurent doit sa naissance i une villa romaine
que des fouilles archéologiques ont remise a jour en 1945.

Ces deux agglomérations s’inscrivent dans un groupe social homo-
géne, constitué par une série de hameaux qui occupent tout le coteau de
Leytron, entre la Salentze et I’Ardevaz, jusque vers les sommets
d’Ovronnaz.

Lapparition de la féodalité vient perturber cet équilibre social essen-
tiellement rural.

La construction d’un chéteau sur la colline, a I'ouest des villages,
donne naissance a un nouveau noyau urbain qui, peu & peu, se sépare de
ses origines rurales et rassemble une population que l'intérét écono-
mique ou militaire pousse en ses murs, En effet, en 1052, lorsque Saillon
est mentionné pour la premiere fois dans des documents écrits, c’est déja
un chateau que se partagent les influences des évéques de Sion et des pre-
miers seigneurs de la maison de Savoie. Saillon n’est plus un monde
strictement rural, mais un acteur que I'on voit déja jouer un grand role
militaire et économique dans 'histoire de ce coin de pays.
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Lactivité économique et sociale se concentre désormais dans le nou-
veau bourg et les deux hameaux de I"ancien Saillon et de Saint-Laurent
disparaissent peu a peu. Aujourd’hui, la chapelle Saint-Laurent et ses
vestiges archéologiques, sur la route de Leytron, constituent les derniers
témoignages de ces agglomérations primitives.

C) La population a travers les ages

XIII¢ siecle
Deux personnages du XIII* siecle illustrent la situation de ce Saillon
nouveau.

Le premier de ces personnages s’appelle Jacques de Saillon. Il apparait
dans les documents dés 1214, oy, certainement encore jeune, on le qua-
lifie de clerc. Dés 1217, il est subdiaconus, puis, en 1223, chanoine du
Chapitre de Sion. On le mentionne une derniére fois en 1259. Jacques de
Saillon est issu de la famille féodale du lieu qui vient de donner un évéque
de Sion (Guillaume de Saillon, vers 1205). C’est 'une des premiéres
familles de Saillon pour laquelle il est possible de constituer une généa-
logie grace aux documents dépouillés par J. Gremaud.!

Cette famille, qu’on suppose autochtone en raison de son nom, est
certainement héritiere des propriétaires fonciers qui occupaient 'ancien
site de Saillon et de Saint-Laurent. A ses c6tés, des familles comme les
Dussex ou les Romanod constituent les plus anciennes familles du lieu.

Le second personnage, Raymond de Montevitulo, est un riche mar-
chand italien d’Asti, installé a Saint-Maurice, mais propriétaire d’une
maison dans le bourg de Saillon et d'un domaine agricole sur le coteau
des Condémines non loin de 1a.

! Documents relatifs @ Uhistoire du Vallais, dans Mémoires et documents, publiés par la Société
d’histoire de Suisse romande, 1 série. T. XXIX-XXXIII et XXXVII-XXXIX, Lausanne, 1875-1884 et
1893-1898; vol. 1 .
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Ses descendants porteront le nom de Raymondini. Lhistoire particu-
liere a été étudiée et publiée par Pierre Dubuis.?

Raymond de Montevitulo joue un réle important dans la ville de Saint-
Maurice ot il fait partie des commercants fortunés. Sa présence i Saillon
prouve son sens du commerce puisque les comtes de Savoie, lorsqu’ils
rachétent leurs droits féodaux aux de Saillon, ont 'ambition de faire de
Saillon une place forte militaire et économique avec le dessein de concur-
rencer la ville de Sion et de déstabiliser le pouvoir des princes évéques.

Le paysage de I'histoire démographique de Saillon est planté. Aux
cotés des familles du lieu viennent se greffer des étrangers attirés par les
espoirs d’une prospérité économique nouvelle. Cette caractéristique qui
voit se méler gens du pays et étrangers ne change pas  travers les siécles
et constitue progressivement la population de Saillon d’aujourd’hui.

XIVe siecle

! Raymond de Montevitulo Lombard et bourgeois de Saint-Maurice 2 la fin du XIII* siscle.
AV, 51 (1976), pp. 131-139 ’
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La prospérité économique voulue par la maison de Savoie incite plu-
sieurs familles de la noblesse savoyarde 2 s’installer & Saillon. Les de
Chatillon, de Lornay, du Chatelard, de Quartery, de Collombey et
d’autres encore construisent leurs demeures au bourg de Saillon. A leurs
cotés, des banquiers lombards installent leurs bureaux de change dans le
bourg. De cette époque, les archives du Chapitre de Sion conservent le
testament de Marguerite de Collombey, née de Blonay, passé A Saillon le
19 aotit 1349.

Elle est la veuve du donzel Guillaume de Collombey et se trouve
malade (certainement la peste, vu la date). Son testament donne une idée
de 'ameublement et de la toilette d’une dame noble de cette époque:

«Pour les obseques, elle legue 17 livres mauricoises pour la réalisation
desquelles elle donne onze gobelets d’argent, pesant chacun un mare, un
fermail d’or pesant huit florins, sept anneaux, dont l'un d’or avec une
pierre de <trally>, un frontelet orné de trente-trois perles, trois chaudrons
de métal, son lit avec sa meilleure serge de Chalvu., sa couverture aux
armes de Blonay, de Collombey et de Neufchdtel. De plus, elle légue a son
serviteur un lit de 20 sols et a sa servante, sa robe de dagneyp..."»

XVe siecle

La prospérité révée ne se concrétise pas et, en 1475, quand les troupes
savoyardes sont défaites a la bataille de la Planta, la population du bourg
de Saillon a déja changé. Quelques familles nobles y possédent encore des
fonds importants mais ont déja abandonné cette place trop isolée par le
Rhone et ses frasques. Quelques descendants de Lombards, comme la
famille de Richard Moulin ou celle de Jean Fenassy, ménent désormais
une vie toute pastorale aux c6tés de familles de la région comme les
Martinet et les Juillonard. Saillon redevient un village agricole, mais
conserve néanmoins une allure de petite ville et reste le centre politique
de la chatellenie.

! Archives du Chapitre de Sion, t. 15, n° 93
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XVIe siecle

Si Saillon redevient un petit bourg agricole loin des grands chemins, il
conserve quelques traits d'une petite ville et, parmi ces petites caracté-
ristiques, la gestion d’un hospice pour les voyageurs et les malades. La
bourgeoisie afferme cette institution qui assure le lit, le couvert et le
transport des voyageurs.

- Pierre Blanchoud de Leytron s’y intéresse vers 1525 et s’établit avec sa
famille dans les murailles du vieux bourg. Les Blanchoud constituent
ainsi une famille importante a Saillon jusqu’au milieu du XIX¢ siecle. Le
hasard fait que cette famille s’éteint en méme temps que disparait I'hopi-
tal de Saillon, déserté par les voyageurs qui se déplacent désormais en
train. Vers la fin du XVI* siecle, apparaissent également les Bertuchoz en
provenance du Four sur Leytron.

XVII siecle
Tandis que les derniéres familles médiévales s’éteignent peu a peu, leur
place est occupée par de nouveaux arrivants: parmi eux, les Guex et les

Bochatay de Salvan, les Cheseaux en provenance de I’Arbarey sur Saxon
via Leytron.
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Comme petite cité chef-lieu de chatellenie, Saillon jouit d’'un peu
d’aura et les familles bourgeoises du lieu lient leurs destinées avec les
familles patriciennes de la région, tant avec celles de Martigny qu’avec
celles de Saint-Maurice ou de Sion.

Marie-Marthe de Montheolo, fille de Jean II de Monthéolo, capitaine
du dizain de Sion, vidome de Leytron et Martigny, unit ainsi sa destinée
avec Laurent Romanod de Saillon en 1625. Particuliérement mouve-
mentée, son existence représente la situation de bien des Valaisans vivant
a cette époque. Rongées par la maladie ou les épidémies, les familles se
disloquent puis se recomposent pour survivre.

Quand il épouse Marie-Marthe de Monthéolo, Laurent Romanod est
encore jeune mais déja veuf. (Sa premiére femme était elle-méme déja
veuve.) Il a deux enfants avec Marie-Marthe de Monthéolo, puis il décéde
a son tour. Marie-Marthe de Monthéolo se remarie en 1631 avec Gaspard
Heymon, chatelain, et lui donne sept enfants qui décédent presque tous
en bas dge. Gaspard Heymon meurt 2 son tour en 1643. Une année plus
tard Marie-Marthe de Monthéolo se remarie une troisieme fois avec
Nicolas Métraux qui vient également de perdre sa femme. Deux enfants
naissent de cette union, mais Nicolas Métraux décéde déja en 1647.
Marie-Marthe de Monthéolo épouse alors Claude Piamont de Martigny,
mais aucun enfant ne semble naitre de cette derniére union.

Lhistoire de Marie-Marthe de Monthéolo ne constitue pas la norme de
I'époque, il est vrai, mais cette situation extréme illustre le désarroi pou-
vant habiter ces familles qui doivent survivre plus que vivre.

XVIII: siecle

Saillon compte a peine 200 habitants et peine a stabiliser sa population.
Des familles s’établissent, puis s’en vont. D’autres s’éteignent. Des filles
du lieu épousent des gens de I'extérieur qui ameénent du sang neuf au
village. Les familles Raymond, Thurre ou Fumeaux, toutes trois d’origine
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valaisanne, font partie de ces immigrants, de méme les Théodule de
Verrayes dans la vallée d’Aoste ou les Détienne issus de Rigny-la-Salle en
Champagne, deux familles provenant d’horizons plus lointains.

Dans tous les cas, la situation reste précaire. En témoigne la situation
de Jean Bertholet dont la famille s’est établie & Saillon vers 1650 et dont
les membres doivent trouver leurs ressources dans le service étranger.

C’est dans le notariat que la famille de Jean-Joseph Claret trouve une
source de revenus qui lui donne une aisance particuliere au point de per-
mettre a leur fils Jean-Baptiste de faire des études de médecine et de
botanique. Jean-Baptiste Claret collabore par la suite avec Albrecht von
Haller et Samuel de Wyttenbach dans leurs études sur la flore helvétique.

Aux c6tés des Claret, quelques familles de la bourgeoisie locale sem-
blent jouir d'un statut social plus élevé, mais qui transparait plus dans
une mainmise sur les petites charges politiques locales que dans une réa-
lité financiére.

XIXe siecle

Les révolutions qui s'amorcent ouvrent des perspectives nouvelles. On
ose plus, on espére plus, on entreprend plus. Les idées nouvelles font leur
chemin. A la résignation qui a eu cours durant plusieurs siecles succede
un esprit plus conquérant. Il faut dire que Saillon connait une spectacu-
laire remontée démographique puisque de moins de 200 habitants au
tournant du XIXe siecle, le village atteint les 500 habitants vers 1900. Si
on devient plus conquérant, c’est aussi par nécessité. Les gens voient
leur salut dans une amélioration des conditions de vie du pays. Maurice
Barman fait partie de ces conquérants qui ont remodelé le vieux pays avec
la certitude qu’on y vivrait mieux. Etabli 4 Saillon, pays de sa mére née
Cheseaus, il révolutionne la vie au village en amenant 'eau dans I'enceinte
du bourg. Il pose également les premiers jalons de I'assainissement de la
plaine et de la correction du Rhone. Ses contemporains comprennent
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d’ailleurs son esprit visionnaire et 'appellent plusieurs fois 3 la haute
charge de conseiller d’Etat et de conseiller national.

En revanche, Jules Lugon fait partie des nombreux Valaisans qui, dési-
reux de connaitre des changements plus rapides, voient dans I’émigration
la solution & une misére qui n’a que trop duré. LArgentine, puis le Chili
et enfin le Pérou vont asseoir la prospérité des Lugon qui aujourd’hui
encore transparait dans l'aisance de ses descendants toujours attachés a
Saillon et a leurs cousins.

Tandis que les uns s’en vont vers les Amériques, d’autres Valaisans
quittent leurs montagnes et leurs vallées pour rejoindre la plaine o1 se
dessine une prospérité nouvelle. C’est ainsi que les Roduit, Luisier, Joris,
Rossier, tous en provenance de I'Entremont, s’établissent a Saillon ot1 ils
trouvent rapidement leurs aises, au point de constituer la base de la
population du village.

XXe siecle

Les changements voulus
par Maurice Barman
transforment la vie de
Saillon et du Valais. En
quelques décennies, la
plaine du Rhéne, insa-
lubre marécage qui avait
donné son surnom aux
Saillonins, les «Tapagoilles», devient un eldorado agricole. Saillon,
agrippé a son maigre coteau, regarde désormais vers la plaine et ses
cultures maraichéres. On y vit néanmoins encore entre deux mondes.
Héritiers d’une pauvreté qui leur a collé a la peau durant des siecles, les
Saillonins éprouvent quelque peine a croire au progres. Apres avoir
connu la faim, ils mangent d’abord a satiété avant d’oser regarder
plus loin. '
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Née en 1885 dans une période ol 'on
asseche les premiers marécages, Anna
Roduit-Cheseaux connait tous ces chan-
gements. Elle épouse Maurice Roduit vers
1910 et éléve 10 enfants. Durant cette
période ol le monde se trouve en pleine
expansion, elle voit I'arrivée de I'eau cou-
rante, de I’électricité et d’autres bienfaits
de I'évolution technologique. Elle voit les
premieres maisons dans la plaine, les pre-
miers Saillonins mécanisés qui se munis-
sent de machines agricoles. Elle connait
les riches heures de 'agriculture valai-
sanne, pays de cocagne, qui nourrit la Suisse entiére. Elle rencontre aussi
dans sa vieillesse les premiers soubresauts d'une économie agricole qui
perd son aura et sa force économique dans un monde ot tout allait va
trop vite.

Quand elle féte son centenaire en 1985, Saillon regarde déja dans une
nouvelle direction. Le centre thermal des Bains-de-Saillon a ouvert ses
portes depuis quelques années et déja de nouveaux visages font une fois
encore leur apparition a Saillon. De 800 habitants vers 1970, Saillon
passe le cap des 1500 habitants en I’an 2000.

Aujourd’hui

Saillon a doublé sa population en 20 ans. Les Roduit, Thurre, Cheseaus,
Luisier, Bertholet, Gay, Fumeaux, Bertuchoz, Dussex, Moulin et leurs
descendants constituent encore la grande partie de la population.

Les nouvegux arrivants proviennent aujourd’hui d’horizons beaucoup
plus divers. Si ce sont des échanges avec les vallées valaisannes et les vil-
lages des environs qui ont constitué I'essentiel de la population durant
plusieurs siecles, les immigrés italiens, espagnols, portugais ou yougoslaves
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batard de noble Perrod Majoris de Montheolo, pour un crédit de 17 florins
et 6 coupes de froment. Au tissu des alliances patiemment créées vient se
juxtaposer un réseau de clientele édifié sur d’autres types de prestations
et d’échanges. Par la pratique du prét, Johannod Paernat accumule ainsi,
non seulement un capital économique, mais un capital de prestige. Il a su
probablement en faire état au moment opportun en rappelant tel ou tel
service a ses obligés.

La notoriété familiale qui faisait encore défaut a la famille viendra de
Guillaume et surtout de son fils Robert. En accédant au notariat et en
épousant la fille d’'un confrére, Guillaume acquiert une position enviée.
Quant a Robert, notaire également, il ménera au sein de son «étude» une
quéte incessante pour accroitre ses propriétés fonciéres, en bonnes terres
surtout. A 'image de beaucoup de nobles et de grands propriétaires, il
s'intégrera aux institutions politiques locales et supra régionales. Il sera
vice-chételain de Monthey de 1401 & 1417, ainsi que secrétaire et tréso-
rier ducal. Continuant sur cette lancée, Pierre II, son fils, sera chatelain
de Monthey (1446-1448), curial, secrétaire et trésorier ducal comme son
pere. Soucieux de son dme et de celles de ses ancétres, il fondera une cha-
pelle en I'’hopital de Monthey. Avec Pierre II, qui s’éteint en 1489, et qui
termine cette courte fresque familiale, les Paernat couronnent leur ambi-
tion: ils accéderont a la noblesse.

Un beau parcours familial somme toute !
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Les Paernat:
de Jaquier a Pierre II en bref

JAQUIER

Mere: Jaqueta Benedicti de Cluses (Faucigny Hte-Savoie)

Epouse: Aymoneta Fabri fille de Jean de la paroisse de Collombey

Enfants: Pierre I, Guillaume I, Hudric et Johannod, (selon H.H.)

Documents

e 1329, le 27 avril
Apparait dans les extentes en faveur du comte Edouard de Savoie et de
la comtesse douairiere Marie de Brabant (BNF, Lat n. acq. N. 2224)

e Vers la méme date sans doute, Jaquier Paernaz et son épouse
Aymoneta, fille de Jean Fabri de la paroisse de Collombey, ainsi que
Mermet son consanguin, confirment le don fait par Jaqueta Benedicti
de Cluses, mere dudit Jaquier, a I'église... (AC 3Torr. n.c. lambeau de
parchemin servant de couverture 3 un petit cahier de minutes du
notaire Jean Julliardi alias Grand de Troistorrents, XVI*s.)

PIERRE I

Curé de Muraz de 1391 4 1408 (ARM VS, p. 189)
parrain de Pierre Sovey alias de Brent

Pere: Jaquier Paernat (selon H.H.)

Fréres: Guillaume I, Hudric et Johannod

Enfant: Une fille naturelle Alisia

Documents

® 1365, juin (jour manque)
Quittance donnée par le vice-chatelain Guillaume de Chétillon au cha-
pelain Pierre Paernat et A son frére, Guillaume, ainsi qu’a leurs autres
fréres mineurs soit Hudric et Johannod, pour paiement d’une amende de
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